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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٨٩ من جدول الأعمال 
تنفيـــذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء 

  على الفقر (١٩٩٧-٢٠٠٦) 
ــــوم  مشــــروع قــــرار مقــــدم مــــن نــــائب رئيــــس اللجنــــة، الســــيد برونــــر فــــان ديــــر بل
ــــــى أســــــاس مشــــــاورات غــــــير رسميــــــة أجريــــــت بشــــــأن مشــــــروع  (بلجيكـــــا)، عل

 A/C.2/57/L.24 القرار 
  تنفيذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء على الفقر (١٩٩٧–٢٠٠٦) 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشــير إلى قرارهــا ١٩٦/٤٧ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٢ الـــذي 
أنشأت بموجبـــه اليـــوم العـالمي للقضــــاء علـى الفقـــر وقرارهـا ١٨٣/٤٨ المـؤرخ ٢١ كـانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٣ الذي أعلنت بمقتضاه سنة ١٩٩٦ سنة دولية للقضاء على الفقر، 
وإذ تشـير أيضـــا إلى قرارهــا ١٠٧/٥٠ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥ 
بشأن الاحتفال بالسنة الدولية للقضاء علـى الفقـر وإعـلان عقـد الأمـم المتحـدة الأول للقضـاء 
علـى الفقـر (١٩٩٧-٢٠٠٦) وإلى نتـائج المؤتمـرات ومؤتمـــرات القمــة الرئيســية الــتي عقدــا 
الأمـم المتحـدة، ومـن ضمنـها المؤتمـر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـة(١) واسـتعراض مؤتمـر القمـــة 

 __________
انظر تقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية، مونتيـري، المكسيك، ١٨-٢٠ آذار/مـارس ٢٠٠٢ (منشـورات  (١)
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العـالمي للأغذيـة الـذي يجـري كـل خمـس سـنوات ومؤتمـر القمـة العـــالمي للتنميــة المســتدامة(٢)، 
والمؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية، 

وإذ تشـير كذلـك إلى إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـــة(٣) الــذي اعتمــده رؤســاء 
الدول والحكومات بمناسـبة انعقـاد قمـة الألفيـة والالـتزام الـذي قطعـوه علـى أنفسـهم بالقضـاء 
على الفقر المدقع، والالتزام بتخفيض نسبة مـن يقـل دخلـهم اليومـي عـن دولار واحـد ونسـبة 

من يعانون من الجوع من سكان العالم إلى النصف بحلول سنة ٢٠١٥، 
وإذ تشـير إلى قرارهـا ٢٠٧/٥٦ المـؤرخ ٢١ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١ المعنــون 
�تنفيذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضـاء علـى الفقـر (١٩٩٧-٢٠٠٦)، بمـا في ذلـك مبـادرة 

إنشاء صندوق عالمي للتضامن من أجل القضاء على الفقر�، 
ــة  وإذ تضـع في اعتبارهـا نتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة ودورة الجمعي

العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين، 
ـــة الــتي أفردهــا رؤســاء الــدول والحكومــات للقضــاء علــى الفقــر  وإذ تؤكـد الأولوي
واعتبارهم القضاء عليـه ضرورة ملحة في توافـق آراء مونتيــري وفي نتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي 

للتنمية المستدامة، 
وإذ تعرب عن قلقها العميق إزاء اسـتمرار تزايـد عـدد مـن يعيشـون في فقـر مدقـع في 
بلدان كثيـرة، ومعظمهم من النساء والأطفال الذين يشكّلون أشـد الفئـات تضـررا، ولا سـيما 

في أقل البلدان نموا وفي بلدان أفريقيا الواقعة جنوبي الصحراء الكبرى، 
وإذ تسـلم بأنـه في حـين أن معـدل الفقـر قـد انخفـض في بعـــض البلــدان، فــإن بعــض 
البلدان النامية والفئات المحرومة يجري ميشها والبعض الآخر مهدد بالتهميش ومستبعد فعليـا 
من منافع العولمـة، ممـا أدى إلى ازديـاد التفـاوت في الدخـل بـين البلـدان وداخلـها، وبالتـالي إلى 

إعاقة الجهود الرامية إلى القضاء على الفقر، 
وإذ تسلّم أيضا بأنه يتحتم إدماج البلــدان الناميـة في الاقتصـاد العـالمي واقتسـام منـافع 

العولمة بإنصاف لكي تكون استراتيجية القضاء على الفقر فعالة، 
وإذ تؤكد من جديد أنه ينبغي، في سياق الإجراءات العامة للقضاء على الفقر، إيـلاء 
عناية خاصة للطبيعة المتعددة الأبعاد للفقر وللظروف والسياسات الوطنيـة والدوليـة الـتي تيسـر 

 __________
انظــر تقريــر مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة، جوهانســبرغ، جنــوب أفريقيــــا، ٢٦ آب/أغســـطس –  (٢)
٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.03.II.A.1)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 

انظر القرار ٢/٥٥.  (٣)
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القضاء عليه، وذلك بـأمور منـها تعزيـز الاندمـاج الاقتصـادي والاجتمـاعي لـمــن يعـانون مـن 
الفقر، وتعزيز وحماية تمتع الجميع بحقوق الإنسان وحرياتـه الأساسـية كافـة، بمـا في ذلـك الحـق 

في التنمية، مع مراعاة العلاقة القائمة بين جميع حقوق الإنسان والتنمية، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ عقد الأمـم المتحـدة الأول للقضـاء علـى 

الفقـر (١٩٩٧-٢٠٠٦)(٤)، 
تشدد على أن القضـاء علـى الفقـر هـو أخطـر تحـد عـالمي يواجـه العـالم اليـوم  - ١
وأنه ضرورة لا غـنى عنـها لتحقيـق التنميـة المسـتدامة، ولا سـيما بالنسـبة للبلـدان الناميـة، وأنـه 
على الرغم من أن المسؤولية الرئيسية عن تحقيق التنمية المسـتدامة والقضـاء علـى الفقـر في كـل 
ـــه، ورغــم أن دور السياســات والاســتراتيجيات الإنمائيــة  بلـد تقـع علـى عـاتق البلـد المعـني ذات
الوطنية لا يمكن إيفاؤه حقه من التركيز، فإنه يلزم اتخاذ تدابير متضـافرة وملموسـة علـى جميـع 
الأصعـدة لتمكـين البلـــدان الناميــة مــن تحقيــق أهدافــها في مجــال التنميــة المســتدامة، في إطــار 

الأهداف والغايات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالفقر؛ 
تؤكـد أيضـا أن الهـوة العميقـة الـتي تقسـم اتمـع البشـري إلى أغنيـاء وفقـــراء  - ٢
والفجوة المتزايدة الاتساع بين العالمين المتقدم النمـو والنـامي تشـكلان ديـدا كبـيرا للازدهـار 

والأمن والاستقرار على مستوى العالم؛ 
تؤكد من جديد أن حسن الإدارة على الصعيـد الـدولي أمـر أساسـي للقضـاء  - ٣
على الفقر وتحقيـق التنميـة المسـتدامة. ومـن المـهم مـن أجـل كفالـة توافـر بيئـة اقتصاديـة دوليـة 
ديناميـة وتمكينيـة، أن يجـري تشـجيع الإدارة الاقتصاديـة العالميـة، عـن طريـق التصـــدي للأنمــاط 
المالية والتجارية والتكنولوجية والاستثمارية الدولية التي تؤثر على إمكانيات التنمية في البلـدان 
النامية. وتحقيقا لهذا، ينبغي للمجتمع الدولي أن يتخـذ جميـع التدابـير اللازمـة والمناسـبة، بمـا في 
ذلـك ضمـان توافـر الدعـم للإصـلاح الهيكلـي وإصـلاح الاقتصـاد الكلـي، وإيجـاد حـــل شــامل 
ــة  لمشـكلة الديـون الخارجيـة وزيـادة سـبل وصـول البلـدان الناميـة إلى الأسـواق. وينبغـي مواصل
بـذل الجـهود مـن أجـل إصـلاح الهيكـل المـالي الـدولي، مـع زيـادة الشـفافية ومشـــاركة البلــدان 
ـــى الصعيــد العــالمي  الناميـة علـى نحـو فعـال في عمليـات صنـع القـرار. ويمكـن تحفـيز التنميـة عل
بصورة كبيرة، الأمر الذي يعود بالنفع على البلدان في جميع مراحل التنمية، عـن طريـق إرسـاء 
نظـام تجـاري عـالمي متعـدد الأطـراف يسـتند إلى القواعـد ويسـوده الانفتـاح ويخلـو مـن التميــيز 

ويتسم بالإنصاف؛ 

 __________
 .A/57/211 (٤)
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تؤكـد مـن جديـد أيضـا أن حسـن الإدارة علـى الصعيـد الوطـني أمـر أساســي  - ٤
للقضــاء علــى الفقــر وتحقيــق التنميــة المســتدامة. وتشــكل السياســـات الاقتصاديـــة الســـليمة 
ـــتي تســتجيب لاحتياجــات الشــعب والهيــاكل الأساســية  والمؤسسـات الديمقراطيـة الراسـخة ال
المحسنة الأساس اللازم للنمـو الاقتصـادي المسـتدام وللقضـاء علـى الفقـر وإيجـاد فـرص للعمـل. 
كما أن الحرية، والسلام والأمن، والاستقرار الداخلي، واحترام حقوق الإنسـان، بمـا في ذلـك 
الحق في التنمية، وسيادة القانون، والمساواة بـين الجنسـين، والسياسـات ذات المنحـى السـوقي، 
والالـتزام العـام بإرسـاء مجتمعـات عادلـة وديمقراطيـة، كلـها أمـور بالغـة الأهميـة تعضـد بعضـــها 

البعض؛ 
تؤكد كذلك أن عقد الأمم المتحـدة للقضـاء علـى الفقـر ينبغـي أن يسـهم في  - ٥
تحقيق الهدفين المتمثلين في تخفيض نسبة من يقــل دخلـهم اليومـي عـن دولار واحـد ونسـبة مـن 
يعانون من الجوع من سكان العالم إلى النصف بحلـول سـنة ٢٠١٥ وذلـك عـن طريـق انتـهاج 
إجراءات وطنية حاسمة وتعزيز التعاون الدولي، وذلك كجزء من ج متكامل يرمي إلى تحقيـق 

الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الألفية(٣)؛ 
تؤكد من جديد أنه ينبغي معالجة مسألة القضاء على الفقر بصورة متكاملـة،  - ٦
حسـبما يتجلـى في خطـة جوهانسـبرغ التنفيذيـة(٢)، مـع مراعـاة أهميـة الحاجـة إلى تمكـين المـــرأة 
والاستراتيجيات القطاعية في مجالات من قبيل التعليم وتنميـة المـوارد البشـرية والعمالـة المنتجـة 
والسـكان والبيئـة والميـاه والمرافـق الصحيـة والأمـن الغذائـي والطاقـــة والهجــرة، والاحتياجــات 
المحددة الخاصة بالفئات المحرومة والضعيفة، وذلك بشكل يـؤدي إلى زيـادة الفـرص والخيـارات 
المتاحة أمام من يعيشون في فقـر، وتمكينـهم مـن بنـاء إمكانيـام وتعزيزهـا بحيـث يمكـن تحقيـق 
التنميـة والأمـن والاسـتقرار، وتشـجع البلـدان في هـذا الصـدد علـــى تطويــر سياســاا الوطنيــة 
ـــن  المتعلقـة بالقضـاء علـى الفقـر، وفقـا لأولوياـا الوطنيـة، بمـا في ذلـك، وحسـب الاقتضـاء، ع

طريق ورقات استراتيجية الحد من الفقر؛ 
تشـدد علـــى أهميــة زيــادة الســبل المتاحــة أمــام الفقــراء، ولا ســيما النســاء،  - ٧
للحصول على الموارد والتحكم فيها، بمـا في ذلـك الأراضـي والمـهارات والمعـارف ورأس المـال 
ــــات الاجتماعيـــة  والصــلات الاجتماعيــة، وأهميــة تحســين ســبل الحصــول علــى جميــع الخدم

الأساسية؛ 
تسـلِّم بـالدور الرئيسـي الـذي يمكـن أن تلعبـه التجـارة في دفـــع عجلــة النمــو  - ٨
ــدان  والتنميـة وفي القضـاء علـى الفقـر، وتؤكـد، في هـذا الصـدد، ضـرورة التعجيـل بإدمـاج البل
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية بصورة تامة في نظام التجارة الدولية، انطلاقـا 
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مـن الإدراك التـام لمـا تنطـوي عليـه العولمـة وتحريـر الاقتصـاد مـن فـرص وتحديـات ومـع مراعــاة 
ظروف كل بلد على حدة، ولا سيما المصالح التجارية والاحتياجات الإنمائية للبلدان النامية؛ 

ترحب بما تقرر في إعلان الدوحة الوزاري(٥) مـن وضـع احتياجـات ومصـالح  - ٩
البلـدان الناميـة في صميـم برنـامج العمـل المعتمـد في الإعـــلان، بمــا في ذلــك تعزيــز إمكانيــات 

الوصول إلى الأسواق أمام المنتجات ذات الأهمية للبلدان النامية؛ 
تسلم بأنه سيلزم زيادة المساعدات الإنمائية الرسمية وغيرهـا مـن المـوارد زيـادة  -١٠
كبـيرة إذا كـان للبلـدان الناميـة، ولا ســـيما أقــل البلــدان نمــوا، أن تحقــق الأهــداف والغايــات 
الإنمائيـة المتفـق عليـها دوليـا، بمـا في ذلـــك الأهــداف الــواردة في إعــلان الألفيــة(٣) وبأنــه مــن 
الضروري من أجل إيجاد الدعم للمساعدة الإنمائيـة الرسميـة، أن يكـون هنـاك تعـاون مـن أجـل 
مواصلة تحسين السياسات والاستراتيجيات الإنمائية، على الصعيديـن الوطـني والـدولي، بغـرض 
تعزيز فعالية المعونة، وتدعو في هذا الشـأن البلـدان الـتي أعلنـت عـن زيـادة مسـاعداا الإنمائيـة 
الرسميـة في المؤتمـر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـة(١) إلى أن تفـي بالتزاماـا هـذه في أقـرب وقــت 

ممكن؛ 
تحث البلدان المتقدمة النمـو الـتي لم تبلـغ بعـد حـذف تخصيـص نسـبة ٠,٧ في  - ١١
المائـة مـن ناتجـها القومـي الإجمـالي لتقـديم المسـاعدة الإنمائيـة الرسميــة للبلــدان الناميــة، وهــدف 
تخصيص من ٠,١٥ إلى ٠,٢٠ في المائة من النـاتج القومـي الإجمـالي في البلـدان المتقدمـة النمـو 
لأقـل البلـدان نمـوا، أن تبـذل جـهودا ملموسـة لتحقيـــق ذلــك، وتشــجع البلــدان الناميــة علــى 
الاستناد إلى التقدم المحرز فيما يتعلـق بكفالـة الاسـتخدام الفعـال للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة في 
المساعدة على تحقيق الأهداف والغايات الإنمائية، وتعترف بالجـهود الـتي يبذلهـا جميـع المـانحين، 
وتشيد بالمانحين الذين تزيد تبرعـام المقدمـة في إطـار المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة عـن الأهـداف 
المحـددة أو الـتي وصلـت تبرعـام إلى هـذا الحـد المسـتهدف وتـزداد اقترابـا منـه، وتؤكـــد أهميــة 

التعهد بدراسة سبل تحقيق هذه الغايات والأهداف والأطر الزمنية لذلك؛ 
تسلم بأن يئة بيئة تمكينية داخلية أمـر حيـوي لحشـد المـوارد المحليـة، وزيـادة  - ١٢
الإنتاجية، والحد من هروب رؤوس الأموال، وتشجيع القطـاع الخـاص، واجتـذاب الاسـتثمار 
ـــع الــدولي أن يدعــم  والمسـاعدة الدوليـين والاسـتفادة منـهما علـى نحـو فعـال. وينبغـي للمجتم

الجهود الرامية إلى إيجاد هذه البيئة؛ 

 __________
انظر A/C.2/56/7، المرفق.  (٥)
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تلاحظ مع القلق البالغ أن استمرار مشاكل الديون وخدمة الديـن الـتي تعـاني  - ١٣
منها البلدان النامية الفقـيرة المثقلـة بـالديون تشـكل أحـد العنـاصر الـتي تؤثـر سـلبا علـى جـهود 
ــون  التنميـة المسـتدامة الـتي تبذلهـا هـذه البلـدان، وتشـير في هـذا الصـدد إلى أن إجمـالي حجـم دي
البلدان النامية قـد ارتفـع مـن ٤٥٨ ١ بليـون دولار في عـام ١٩٩٠ إلى ٤٤٢ ٢ بليـون دولار 
في عـام ٢٠٠١، وتعـترف بـأن الدائنـين والمدينـين لا بـد وأن يتقـــاسموا المســؤولية عــن تفــادي 
حالات الديون التي لا يمكن تحملها وحلها، وبأن التخفيف مـن الديـون يمكـن أن يـؤدي دورا 
أساسيا في تحرير الموارد التي ينبغي تحويلها نحو الأنشطة التي تتماشى مـع تحقيـق النمـو والتنميـة 
المستدامين، بما في ذلـك الحـد مـن الفقـر وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة الـواردة في إعـلان الألفيـة، 
وتحث البلدان في هذا الصدد علـى أن توجـه المـوارد الـتي يجـري تحريرهـا مـن خـلال إجـراءات 
التخفيف من الديون، ولا سيما من خلال إلغاء الديون وخفضها، نحو تحقيق هذه الأهداف؛ 

تدعـو إلى التنفيذ الكامل والسريع والفعال للمبـادرة المعـززة المتعلقـة بـالبلدان  - ١٤
الفقيرة المثقلة بالديون، التي يتعين أن تمول بالكـامل مـن خـلال مـوارد إضافيـة، وتشـجع جميـع 
الدائنين الذين لم يشاركوا بعـد في هـذه المبـادرة علـى المشـاركة فيـها، وتشـدد في هـذا الصـدد 
علـى ضـرورة قيـام دوائــر المـانحين بتوفـير المـوارد الإضافيـة اللازمـــة لتلبيــة الاحتياجــات الماليــة 
المستقبلية لتنفيذ هذه المبادرة، وترحب لذلك بالاتفاق علـى ضـرورة اسـتعراض تمويـل البلـدان 
الفقيرة المثقلة بالديون في إطار تحليلـي وبمعـزل عـن متطلبـات تجديـد المـوارد الخاصـة بالمؤسسـة 
الإنمائيـة الدوليـة، علـى أن يتـم ذلـك في أعقـاب الاجتماعـات الـتي ستعقــد مـن أجـل التجديــد 
الثامن والثلاثين للموارد الخاصـة ـذه المؤسسـة، ويـب بجميـع المـانحين أن يشــاركوا في تلـك 

العملية مشاركة كاملة؛ 
تـهـيب بالبلدان المتقدمة النمو أن تقوم، عـن طريـق التعـاون المكثـف والفعـال  - ١٥
مع البلدان النامية، بتعزيز بناء القدرات وتيسـير الحصـول علـى التكنولوجيـا والمعـارف المتصلـة 
ا ونقلها، ولا سيما إلى البلدان النامية، بشروط ملائمة، منها الشروط التساهلية والتفضيليـة، 
حسبما يتفق عليه فيما بينها، مع مراعاة الحاجة إلى حماية حقـوق الملكيـة الفكريـة، فضـلا عـن 
الاحتياجـات الخاصـة للبلـدان الناميـة، وذلـك بتحديـد وتنفيـذ خطـوات عمليـة لكفالـــة إحــراز 
تقدم في ذلك الصدد ومسـاعدة البلـدان الناميـة في جـهودها الراميـة إلى القضـاء علـى الفقـر في 

عصر تؤثر فيه التكنولوجيا إلى حد بعيد؛ 
ـــع الحكومــات عــن اعتمــاد سياســات ترمــي إلى منــع  تعـترف بمسـؤولية جمي - ١٦

ممارسات الفساد ومكافحتها على الصعيدين الوطني والدولي؛ 
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تسلم بأهمية نشر أفضل الممارسات في مجـال الحد من الفقــر بشـتى أبعـاده مـع  - ١٧
مراعاة ضرورة تطويع أفضل الممارسات هذه بحيـث تتفـق مـع الأوضـاع الاجتماعيـة والثقافيـة 

والتاريخية لكل بلد؛ 
تعـرب عـن قلقـها مـن أنــه رغـم الـتراجع في عـدد الأفـراد الذيـن يعـانون مـــن  - ١٨
نقص التغذية في عـدد مـن البلـدان الناميـة في عقـد التسـعينات، فــإن ثلثـي هـذه البلـدان تقريبـا 
أفادت بعدم حدوث تغير في عدد الأشخاص الذين يعانون مـن نقـص التغذيـة أو بـأن عددهـم 
قد زاد، ولا سيما في البلدان الأفريقيــة الواقعـة جنـوب الصحـراء الكـبرى، ومـن أنــه بمعـدلات 
التقدم الحالية، من المرجح أن هدف خفـض نسبة الأشخاص الذيــن يعـانون مـن نقـص التغذيـة 
في عـام ٢٠١٥ بمقـدار النصـف سـيتحقق في بعـض المنـــاطق، ويخفــق في غيرهــا، مثــل المنــاطق 
الواقعة جنوب الصحـراء الكـبرى في أفريقيـا، مـا لم يجـر تعزيـز الجـهود المبذولـة بصـورة كبـيرة 

على جميع الأصعدة من أجل تحقيق الأمن الغذائي؛ 
تؤكـد الصلـة بـين القضـاء علـى الفقـر وتحسـين إمكانيـة الحصـــول علــى ميــاه  - ١٩
الشـرب الآمنـة، وتشـدد في هـذا الصـدد علـى هـدف خفــض عـدد الأشـخاص العـاجزين عـــن 
الحصـول علـى ميـاه الشـرب الآمنـة أو غـير القـادرين علـى تحمـل تكاليفـها ونسـبة الأشـــخاص 
ــذي  العـاجزين عـن الانتفـاع بمرافـق الصـرف الصحـي الأساسـية بمقـدار النصـف علـى النحـو ال

أكـدتـه مجـددا خطة جوهانسبرغ التنفيذية؛ 
تسلم بأن عدم توفر الإسكان الملائم يظـل مـن التحديـات الملحـة في الكفـاح  - ٢٠
من أجل القضاء على الفقر المدقع، لا سيما في المناطق الحضرية في البلـدان الناميـة، وتعـرب في 
هذا الشأن عن قلقها إزاء النمو السريع في عدد سكان الأحياء الفقـيرة في المنـاطق الحضريـة في 
البلدان النامية، لا سـيما في أفريقيـا، وتؤكـد أنـه مـا لم تتخـذ تدابـير وإجـراءات عاجلـة وفعالـة 
علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي، فـإن عـدد سـكان الأحيـاء الفقـيرة، الـذي يبلـــغ ثلــث عــدد 
سكان المناطق الحضرية في العالم، سيستمر في الـتزايد، وتؤكـد ضـرورة زيـادة الجـهود المبذولـة 
من أجل إدخال تحسـين ملمـوس علـى حيـاة مـا لا يقـل عـن ١٠٠ مليـون مـن سـكان الأحيـاء 

الفقيرة بحلول عام ٢٠٢٠؛ 
ترحب بالجهود المبذولة من أجل تنفيذ مبادرة ٢٠/٢٠، الــتي تشـدد علـى أن  - ٢١
العمل على توفير سـبل الحصـول علـى جميـع الخدمـات الاجتماعيـة الأساسـية أمـر بـالغ الأهميـة 

لتحقيق التنمية المستدامة المنصفة، وهو جزء لا يتجزأ من استراتيجية القضاء على الفقر؛ 
ـــامي وغــير النظــامي، ولا ســيما  تؤكـد الـدور الحاسـم لكـل مـن التعليـم النظ - ٢٢
التعليم الأساسي والتدريب وبخاصة الموجه للفتيـات، في تمكـين مَــن يعيشـون في فقـر، وتشـدد 
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من جديد، في هذا السياق، على إطـار عمـل داكـار الـذي اعتمـده المنتـدى العـالمي للتعليـم(٦)، 
وتسـلم بأهميـة اسـتراتيجية منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة للقضـاء علـى الفقـــر، 
لا سيما الفقر المدقع، في دعم برامج توفير التعليم للجميع باعتبارهـا أداة لتحقيـق أهـداف مـن 

بينها توفير التعليم للجميع بحلول عام ٢٠١٥؛ 
تسلِّم بما لوباء فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب  - ٢٣
(الإيدز) من آثار مدمرة علـى التنميـة البشـرية والنمـو الاقتصـادي وجـهود الحـد مـن الفقـر في 
العديـد مـن البلـدان، ولا سـيما البلـدان الأفريقيـة الواقعـــة جنــوب الصحــراء الكــبرى، وتحــث 
الحكومات واتمع الدولي على إيلاء أولوية عاجلـة للأزمـة الناشـئة عـن فـيروس نقـص المناعـة 
البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)، ولا سيما تلبية الاحتياجــات الخاصـة للبلـدان 
الناميـة وذلـك مـن خـلال تعزيـز التعـاون والمسـاعدة، وكذلـك مـــن خــلال تنفيــذ الالتزامــات 
المتعهد ا، حسبما اتفق عليه في إعــلان الالـتزام بشـأن فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة 
نقص المناعة المكتسب (الإيدز) الــذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة في دورـا الاسـتثنائية السادسـة 

والعشرين المعقودة في حزيران/يونيه ٢٠٠١(٧)؛ 
تؤكد دور القروض الصغيرة باعتبارها أداة هامـة في مكافحـة الفقـر وتشـجع  - ٢٤
الإنتـاج والعمالـة الذاتيـة وتحقـق التمكـين للذيـن يعيشـون في فقـــر، لا ســيما النســاء، وبالتــالي 
تشجع الحكومات على اعتماد سياسات تدعـم وضـع خطـط لمنـح القـروض الصغـيرة وتطويـر 

مؤسسات القروض الصغيرة وتعزيز قدراا؛ 
تؤكـد مـن جديـد ضـرورة قيـام جميـع الحكومـــات ومنظومــة الأمــم المتحــدة  - ٢٥
بتشجيع وضــع سياسة فعلية وملموسة لتعميم المنظور الجنسـاني في جميـع السياسـات والـبرامج 
الراميـة إلى القضـاء علـى الفقـر، علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي، وتشـجع اسـتخدام التحليــل 
الجنسـاني كـــأداة لإدمــاج البعــد الجنســاني في التخطيــط لتنفيــذ السياســات والاســتراتيجيات 

والبرامج المتعلقة بالقضاء على الفقر؛ 
٢٦ – تؤكد مـا أقــره إعلان الألفية، من أهميـة تلبيـة الاحتياجـات الخاصـة لأفريقيـا 
حيث يظل الفقر تحديا كبيرا وحيث لم تنتفع بعد معظم البلدان انتفاعا كاملا من الفرص الـتي 

تتيحها العولمة، مما يفاقـم أكثر من ميش القارة؛ 

 __________
انظر منظمة الأمم المتحدة للتربيــة والعلــم والثقافـة، التقريـر الختـامي لمنتـدى التعليـم العـالمي، داكـار، السـنغال،  (٦)

٢٦-٢٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ (باريس، ٢٠٠٠). 
انظر القرار دإ-٢/٢٦، المرفق.  (٧)
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ترحب بالشراكة الجديدة من أجـل تنميـة أفريقيـا كبرنـامج للاتحـاد الأفريقـي  - ٢٧
يهدف أساسا إلى القضاء على الفقر وتعزيز التنمية المستدامة، على أساس من الملكيـة والقيـادة 
الأفريقية، والشراكة المعززة مع اتمع الدولي، وتحـث البلـدان المتقدمـة النمـو ومنظومـة الأمـم 
المتحـدة أن تدعـم هـذه الشـراكة وتكمـل الجـهود الـتي تبذلهـا أفريقيـا لمواجهـة التحديـــات الــتي 

تواجهها؛ 
تشدد على أن الهدف المتمثل في خفـض نسـبة مـن يقـل دخلـهم اليومـي عـن  - ٢٨
دولار واحـد بحلـول عـام ٢٠١٥ بمقـدار النصـف لـن يتحقـق بـدون بـذل جـهود جـــادة لتلبيــة 
ـــوا ودعــم جــهودها الراميــة إلى تحســين ظــروف عيــش  الاحتياجـات الإنمائيـة لأقـل البلـدان نم
سكاا، وتدعو في هذا السياق الحكومات الوطنية لأقل البلدان نمـوا وشـركائها في التنميـة إلى 
التنفيذ الكامل للالتزامات الـواردة في إعـلان بروكسـل(٨) وبرنـامج العمـل لصـالح أقـل البلـدان 
نمـوا في العقـد ٢٠٠١-٢٠١٠(٩) اللذيـن اعتمـدا في مؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـــالث المعــني بــأقل 

البلدان نموا الذي عقد في بروكسل في الفترة من ١٤ إلى ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠١؛ 
تؤكد من جديد الـدور الـذي تضطلـع بـه صنـاديق الأمـم المتحـدة وبرامجـهـا،  - ٢٩
ولا سيما برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، في مساعدة الجـهود الوطنيـة للبلـدان الناميـة، في عـدة 
مجالات منها القضاء على الفقر، وضرورة تمويل هذه الصناديق والـبرامج وفقـا لقـرارات الأمـم 

المتحدة ذات الصلة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إليها في دورا الثامنة والخمسـين تقريـرا عـن  - ٣٠

تنفيذ هذا القرار؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ٣١

المعنون �تنفيذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء على الفقر (١٩٩٧-٢٠٠٦)�. 
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